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ABSTRACT 

Literature is born out of the human mind and it created based on the emotional taste of 
a writer. Literature creates an intimate relationship between the creator and the reader. 
Through literature one can know the purpose and usefulness of literary techniques. 
Literature is a mirror that reflects life. Literature evolves over time. Every literary work 
is created in a different time and in a different environment. There are many elements 
in Villi Bharatham. Such elements are simile, content, description, interjections, 
allegory, etc. Overall, the article examines the literary elements that are featured in the 
Villi Bharatham. 
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முன்னுரை 

மனிதனின் வாழ்க்கைய ாடு பின்னிப்பிகைந்து ைாைப்படுவது மமாழி. யபச்சு, எழுத்து 
முதலி வற்றால் மனிதன் தனது ைருத்கதப் பிறருக்குத் மதரிவிக்கும் ைருவி மமாழி. அம்மமாழி ில் 
யதான்றி  இலக்ைி ங்ைள் ஒவ்மவாரு ைாலத்திலும், ஒவ்மவாரு விதத்தில் யதான்றியுள்ளன. நா க்ைர் 
ைாலத்தில் குகறந்த அளவு இலக்ைி ங்ைள் யதான்றின. இக்ைாலக்ைட்டத்தில் வில்லிபாரதம் என்ற 
ைாப்பி மும் யதான்றி து. வில்லிபாரதத்தில் இடம்மபற்றுள்ள இலக்ைி க்மைாள்கைைள் குறித்து 
இக்ைட்டுகர ில் ஆரா ப்படவுள்ளது. 

 
வில்லிபாைதம் 

 திருமுகனப்பாடி நாட்டில் சனியூரில் பிறந்த வில்லிப்புத்தூராழ்வார் என்பவர் பாரதத்கதத் 
தமிழில் இ ற்றியுள்ளார். அவர் மப கரயும் யசர்த்து வில்லிபாரதம் என்று அகழக்ைப்படுைிறது. இவரது 
ைாலம் ைி.பி.16ம் நூற்றாண்டாகும். வடமமாழி ில் உருவான வி ாசபாரதத்கதத் தழுவி 
எழுதப்பட்டுள்ளது. “ைி.பி. 14 ஆம் நூற்றாண்டில் மாலிக்ைாபூர் மதன்னைத்தின்மீது பகடம டுத்தான். 
இதனால் தமிழர் தம் உரிகம இழந்தனர். மதுகர ில் யதான்றி  இசுலாமி ர் ஆட்சி, விச நைரப் 
யபரரசின தகல டீ்டால் மகற  மதுகர ில் நா க்ைர் ஆட்சி யவரூன்றி து. நா க்ைர்ைள் 
இருநூற்யறழு ஆண்டுைள் மதுகரக த் தகல நைராைக் மைாண்டு ஆண்டனர். இக்ைாலக்ைட்டத்தில் 

R
E

S
E

A
R

C
H

 A
R

T
IC

L
E

 

D
O

I:
 1

0
.3

4
2

5
6

/
ir

jt
2

2
4

s1
5

1
8

 

mailto:mahlajenijebasingh@gmail.com
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.34256/irjt224s1518&domain=pdf&date_stamp=2022-12-09


Vol. 4 Iss. S-15 Year 2022 D. Mahila Jeni / 2022 DOI: 10.34256/irjt224s1518 
 

 Int. Res. J. Tamil, 111-116 | 112  

வில்லிபாரதம் யபான்ற ைாப்பி ம் யதான்றி து” (Sakthivel, 2006). வில்லி பாரதம் பத்துப் பருவங்ைள் 
உட்பட மூன்று சருக்ைங்ைகளயும் ஏறத்தாழ முந்நூறு ைாப்பி  மாந்தர்ைகளயும் மைாண்டுள்ளது. 

 
இலக்கியக் ககாள்ரக 

 மைாள்கை என்பது “ஒன்கறக் மைாள்ளுதல் என்னும் மபாருளுகட து. ஒருவரால் 
ஏற்றுக்மைாள்ளப்படும் ைருத்துக்ைள், சிந்தகனைள் முடிவுைள் ஆைி வற்கறக் குறிக்ைிறது. இலக்ைி க் 
மைாள்கை இலக்ைி த்தின் அடிப்பகட விதிைகளக் கூறுைின்றது. ஓர் இலக்ைி த்தின் உள்ளடக்ைம் 
எதகன முதன்கம ாைக் மைாண்டயதா அதுயவ இலக்ைி க் மைாள்கை எனப்படும்” (Subbaiah, 2016). 

 
வில்லிபாைதத்தில் இலக்கியக் ககாள்ரக 

ஒவ்மவாரு இலக்ைி த்திற்கும் தனிப்பண்பும் மபாதுகமப் பண்பும் உள்ளன. பல்யவறு இலக்ைி ச் 
சிறப்புைள் இகைந்து அகமவயத இலக்ைி க் மைாள்கை. வில்லிபாரதம் எதுகை, யமாகன, அைிைள், 
வருைகன முதலான இலக்ைி க் மைாள்கைைகளக் மைாண்டு விளங்குைிறது. 

 
வில்லிபாைதக் காப்பியச் சிறப்பு 

 மபருங்ைாப்பி  இலக்ைைக் கூறுைள், ைிகளக்ைகதைள், எதுகை, யமாகன, அைிநலன்ைள், 
வருைகனைள் முதலானகவ ைாப்பி த்தின் சிறப்பாை அகமந்துள்ளன. 

 
எதுரகத்கதாரை 

 அடியதாறும் முதல் எழுத்து ஒத்த அளவினவாய் வந்து இரண்டாம் எழுத்து ஒன்றி வருவது 
எதுகைத்மதாகட எனப்படும் (Paramasivam, 2012). 

 “ஏகன யவந்தர் எதிர் இவகரப் மபருள் 

 தாகன சூழ் மைிச்சந்தனு யதற்றிய  

 யசாகன மா மதம் யசாரும் ைடநட 

  ாகன என்ன இளவயலாடு ஏைினான்” (Jagathratchagan, 2005) 

 “தன் துகை நின்றசாத்தைிக க் கூய் 

 மவன்றிடு யபாரில் விச ன் இகளத்தால் 

 அன்றி முழக்ைான் அதிர் வகள ஐ ன் 

 மசன்று அறிகுறி நீ என்று உகர மசய்தான்” 

இப்பாடல்ைளில் இரண்டாம் எழுத்து ஒன்றி வந்துள்ளது (Jagathratchagan, 2005). 

 
ம ாரைத்கதாரை 

 முதற்சீரில் வந்த எழுத்யத அடுத்து வருஞ்சீர்ைளுள் ஒன்றனுள்யளயும் பலவற்றினுள்யளயும் 
வந்து மதாடுப்பது யமாகனத் மதாகட (Paramasivam, 2012). 

 “ைங்கை ின் ைகரக் ைண்ணுறு” 

இப்பாடலடி ில் மூன்று சீர்ைளிலும் முதமலழுத்து ஒன்று யபால் இடம் மபற்றுள்ளது 
(Jagathratchagan, 2005). 
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அடிம ாரைத்கதாரை 

 முதல் அடி ில் முதற்சீரில் முதமலழுத்தாை வந்த எழுத்யத அடியதாறும் முதற்சீர்ைளில் 
முதமலழுத்தாை வந்தகமவது அடியமாகனத் மதாகட எனப்படும். 

 “மண்டலம் ப ில் உரைர் யபர் உ ிர்ப்பினால் ம ங்ைி 

 மண்டு அலம் மபரா வருந்தி  மபருந்து ர் மாற 

 மண்தலம் தகன, நிழல் எனும் மரபினால் தனது 

 மண்டலம் மபாழிமிழ்தின் மமய் குளிரயவ கவத்யதான்.” (Jagathratchagan, 2005) 

இப்பாடலடி ில் அடியதாறும் முதற்சீரின் முதமலழுத்து ஒன்றிவந்துள்ளது. 

 
வருணரை 

 இலக்ைி ங்ைளில் சிறப்பிடம் வைிப்பது வருைகன. அவ்வருைகன ஏயதனும் ஒரு 
மபாருகளய ா நிைழ்கவய ா ைற்பகன ைலந்து விளங்குைிறது. 

 வ ல்ைளில் கூட்டமான சங்குைளும், சுகவ ஈன்ற முத்துைளும் நிலவு ஒளி யபான்று வசீ, அகத 
நிலா ஒளி என்மறண்ைிச் மசவ்வாம்பல் பைற்ைாலத்தியலய  மலர்ைின்ற இ ல்புகட  நீர்வளம், 
நிலவளம் முதலி  வளம் மைாண்ட குருநாட்கடயுகட  வமீன், கைைள் வசீுவதனால் உண்டான 
ைாற்றும், மதாகடைள் அகசவதனால் உண்டான ைாற்றும் மபான்மகல யபான்ற அழகுமிகு ஒளி உடல் 
அகசவதனால், உண்டான ைாற்றும் பரந்து எழுந்ததனால் அவன் மசல்லும் ைாடுைளில் உள்ள 
மகலைளும் உ ர் மரங்ைளும் முறிந்து விழுமாறும், அதகனக் ைண்டு அகனவரும் வி ப்புற்று 
எல்லாக் ைாற்றும் ஒன்றுகூடி எழுந்தன என்றும் வருைிப்பகத 

 “கைக் ைாற்றும் மதாகடக் ைாற்றும் மூச்சுக் ைாற்றும் 

 கை மைி வகர யபாலக் ைவின் மைாள் யசாதி 

 மமய்க் ைாற்றும், பரந்து எழுந்து வனத்திலுள்ள 

 மவற்பும் மநடுந்தரு அகனத்தும் ஒடிந்து வழீ 

எக்ைாற்றும் உடன்று எழுந்த உைாந்த ைாலம் 

 எனச் மசன்றான் இன வகளைள் எண் இல் யைாடி 

 மசய்க்ைாற்றும் மசழுந்தரளம் நிலவு வசீ 

 யசதாம்பல் பைல் மலரும் மசல்வநாடன்” (Jagathratchagan, 2005) 

இப்பாடல் வரி குறிப்பிடுைிறது. 
 
அத்திைாபுைத்தின் அழகு வருணரை 

 அத்தினாபுரத்திரன் மாகலக் ைாலக் ைாட்சி ானது பைல் முழுவதும் ைாைப்படும் சூரி னது ஒளி 
குளத்தில் உள்ள தாமகர மலர்த்மதாகுதிைளில் படாதவாறு இருப்பது யபால மதய்வமைளிர் யமல் 
சூரி ஒளி படாதபடி பரப்பப்பட்டிருந்தது. அந்தப்பைல் மபாழுது ஒடுங்ைிவிட்டது என்ைிற ைாரைத்தால் 
வரிகச ாை மடக்ைப்பட்ட அழைி  மமன்கம ான பட்டுக்குகடைகளப் யபான்று ைாட்சி ளித்தது. 
மாகல யநரத்து மசவ்வானத்தின் யதாற்றமானது, பிராமைர்ைள் எல்லாரும் தாம் ைழிக்ை யவண்டி  
ைடகமைகள எண்ைி, யவத மந்திரமாைி  மைாடி  வில்லின் யமயல, நீராைி  பானத்கதக் கை ால் 
கவத்து சூரி னது மபரி  பகைவர்ைளான அசுரர்ைளின் யமயல பிரய ாைித்தலால் பரவி  இரத்தம் 
யபால நிகனக்கும்படி யமற்குச் திகச சிவந்து ைாைப்பட்டது (Jagathratchagan, 2005). பாக்கு மரப்பழுத்தக் 
குகலைளுக்குப் பவழத்திரளும், பச்கச இகலைள், பச்கசக் குகலைளுக்கு மரைதமும், மதாங்கும் 
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மவள்ளி  பாகலக்கு முத்துக்யைாகவயும், அந்நைரமாளிகைக யும், அந்நைரத்தில் எழும் பல்யவறு 
ஒலிைளும் வருைிக்ைப்பட்டுள்ளன. 

“ைலந்து மங்ைல முழவு மவண் சங் மைாடு ைறங்ை 

மிகலந்த பூங்குழல் வனிகத ர் மமய்விளக்மைழுப்பக் 

 ைலந்த தாமகரத் தடமமலாங் குவிந்தது ைண்டு” (Jagathratchagan, 2005) 

 
அணிநலன்கள் 

 அைி என்றால் அழகு என்று மபாருள். இலக்ைி ங்ைளுக்கு அைி அழகு யசர்க்ைின்றது. ஒரு 
மசய்யுளில் இருக்கும் மசால் மற்றும் மபாருளின் அழகை எடுத்துக்கூறுவது அைி ாகும். வில்லிபாரத 
இலக்ைி த்திலும் அைி இலக்ைைம் ப ின்று வந்துள்ளது. 

 
தற்குறிப்மபற்ற அணி 

 ைகலமாமனன்ைிற வலிகமயுள்ள வாைனத்கதக்மைாண்ட வரீனாைி  வாயுயதவன், 
ைல்விக யுகட  யதவர்ைளின் சஞ்சலமான புத்திக  அளவிட்டு அறியுந்தன்கம யபால 
யதவமநறி ியல இகறஞ்சுவான். யதவர்ைளின் புத்தி எவ்வாறு உள்ளது மதித்து அறிதற்கு அந்தக்ைங்ைா 
யதவி ின் உடுத்த ஆகடக  வாயு யதவன் விலைச் மசய்வது ைாரைமாகுதலால் இகம வர் 
மதி ிகன மதிக்கு மாறுயபாலன்று என்றதால் தற்குறிப்யபற்ற அைி வந்துள்ளது. 

“இருங் ைகல  ிகம வ மரதிரிகறஞ்சுவாள் 

மருங் ைகல மதி ிகன மதிக்குமாறு யபால் 

அருங் ைகல   லுற வதிர்ந்து வசீினான் 

மபாருங் ைகல ம னு மிைற் புரவி வரீயன” (Jagathratchagan, 2005) 

இறந்து யபான பாண்டுவின் நிகல இனிது கூறப்பட்டுள்ளது. புைர்ச்சிய  இந்தப் பாண்டுவின் 
உ ிமராழிவுக்குக் ைாரைமாதலால் “மபரும்பகட மதனகம பாற் மபான்றினன்” என்றதால் 
தற்குறிப்யபற்ற அைி ா ிற்று. 

 
மவற்றுப்கபாருள் ரவப்பணி 

வம்பு என்பது மவவ்யவறு மபாருளில் வந்துள்ளது. 

 “மவம்கப ாடரவ மா  மவன்றிடு விைங்ைராச மனன வடீுமன் 

தும்கப ாட மரின் மா  மவல்லவல சூரனாகுவனி ா மனனார் 

வம்கப யமாது முகல வம்கப வசீு சூழல் வம்கப மன்று மமழில்வரி மைாள்கூர் 

அம்கம மானும் விழி ம்கப ம ன்பவளு மரி  மாதவ மி ற்றினாள்” (Jagathratchagan, 2005) 

இப்பாடலில் வம்கப – ைச்கச யமாதுைின்ற தனங்ைள் 

“வம்கப வசீுகுழல் – வாசகன வசீுைின்ற கூந்தல் 

வம்கம மன்னும் எழில் – புதுகம மபாருந்தி  அழகு”  

என்று மவவ்யவறு மபாருளில் வந்துள்ளதால் யவற்றுப் மபாருள் கவப்பைி ா ிற்று. 

மைாஞ்சுைின்ற ைிளிக ம ாத்த மமாழிக யுகட வளான மாத்திரி ின் ஆம்பல் மலர் யபான்ற 
வா ிதழினின்று யதான்றி  அமிர்தத்தினால் பாண்டு மைாராசன் உ ிமராடுங்ைினான். இது என்ன 
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ஆச்சரி யமா தான் அஞ்சத்தக்ை தீவிகன ினால் அருகம ான அமிர்தமும் விஷமாகும். உரிகம ாைக் 
மைாள்ளத்தக்ை நல்விகன ினாயல நஞ்சும் அமிர்தமாகும். 

“மைாஞ் சுைிளி ன்ன மமாழி 

எஞ்சிகனராபதி” (Jagathratchagan, 2005) 

 
உவர யணி 

 சூரி ன் தனது ைிரைைங்ைளால் நறுமைம் நீங்ைாத தாமகர ய ாகட ின் தாமகர முைம் மலரத் 
தழுவுவது யபால தன்னுடலில் நறுமைம் நீங்ைாத பதுமினி ம ன்னும் உத்தம சாதி மாதரான 
குந்தி ின் தாமகர யபான்ற முைம் மலர்ச்சி கட த் தன் கைைளால் அகைத்தாமனன்பதால் 
உவகம ைி ா ிற்று. 

 “மசம்மபானாகடயுங் ைவச குண்டலங்ைளுள் திைழ் மைி முடி ாரம் 

கபம்மபானங்ைதம்புகன வங்ைளும் பவள யமனியுமாைி 

வம்பறாத மமய்ப்பது மினிம னச் மசழுமகற றுவன்மடப்பாகவ 

அம்பு ாகன மலர் வுறக் ைரங்ைளாலகைத்த னகழமைய்த” (Jagathratchagan, 2005) 

அழைிற்கு மன்மதனும், அழகு திறல் என்ற இரண்டிற்கும் முருைக்ைடவுள் உவகம ாவார். 
மமல்லி  மலர்ைகளக் மைாண்டு மூவுலைத்து ஆடவர் மைளிகரம ல்லாம் மவல்லும் வல்லகம 
மபற்றுள்ளான். மன்மதமனன்ற ைாரைத்தால் அழகு திரல் என்ற இருதன்கம ிலுயம இருவரும் 
உவகம ாைக் மைாள்ளப்படுவதால் உவகம ா ிற்று “புதனுமந்தமமன்பூகவயும்” (Jagathratchagan, 2005). 

 
பரியாய அணி 

புறப்பகைக  மவன்று மாறுபட்ட ஆஜ்ஞாசக்ைரத்கதச் மசலுத்தி  தகலவனான பாண்டு 
இப்யபாது அைப்பகைக  ஒழித்து ஞானத்கதச் மசலுத்தும் முதல்வனாவான். ஒருவனிடத்து மாறான 
இருநிகல யதான்றி து. ைாமம் முதலி வற்கறப் பகைம ன்பதற்கு ஏற்ப ய ாைத்கதப் 
பகைம ன்றதால் பரி ா  அைி ஆ ிற்று 

“உற்றுப்புறத்துப் பகை ாடி யுடன்ற மவல்லாம் 

மசற்றுப் புவி ிற்றனி ாழி மசலுத்து நீரான் 

பற்றற்ற ய ாைப்பகட ாலும் பகைைளாலும் 

முற்றத் துறந்து மபருஞான முதல்வனானான்” (Jagathratchagan, 2005) 

 
தன்ர  நவிற்சியணி 

 புத்திரகரப் மபறாயதாரால் இல்வாழ்வில் இனிகம மபற முடி ாது என்பதால் தன்கம 
நவிற்சி ைி ா ிற்று. “ைல்லாமழகல ைற்ை முடி ாத மழகல ம ன்படிதாம்” (Jagathratchagan, 2005) 

 
முடிவுரை 

 நா க்ைர் ைாலத்தில் எழுந்த வில்லிபாரதக் ைாப்பி த்தின் இலக்ைி க் மைாள்கை ான எதுகை, 
யமாகன, வருைகன, அைிநலன்ைள் இடம் மபற்றுள்ளகத வில்லிபாரதத்தில் இலக்ைி க் மைாள்கை 
என்ற தகலப்பிலகமந்த ைட்டுகர மூலம் மவளிக்மைாைரப்பட்டுள்ளது. 
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